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s einfach kann sein.

Vorbemerkungen

Herzlichen Dank, dass Sie sich fiir unser Trockeneisstrahlgerdat Champ Vario entschieden
haben!

Bevor Sie das Strahlgerat einsetzen, machen Sie sich bitte zuerst mit dem Gerat vertraut und
lesen Sie die Betriebsanleitung. Sie vermeiden dadurch Gefahren fiir sich und andere.

Die Betriebsanleitung erhalten Sie mit Versand der Trockeneisstrahlmaschine als PDF. Sie
sollten sie stets griffbereit zur Verfligung haben. Bewahren Sie diese Betriebsanleitung so
auf, dass sie dem Bediener jederzeit zur Verfigung steht.

Die Betriebsanleitung erklart Installation, Betrieb, Wirkungsweise und Wartung des Champ
Vario Trockeneisstrahlgerates und die Technik der CO2 Reinigung.

Es dirfen nur Personen das Gerdt verwenden, die die Betriebsanleitung gelesen und
verstanden haben. Insbesondere missen alle Sicherheitshinweise beachtet werden.

Ein Grundsatz der Dry-Ilce-Energy GmbH ist es, die Produktreihen kontinuierlich
weiterzuentwickeln und zu verbessern, was eventuelle Unterschiede in Ausstattung,
technischen Daten, Broschiiren und Betriebsanleitungen erklart.

Auf Beschreibungen von Tatigkeiten, die keine speziellen Kenntnisse voraussetzen, wurde
verzichtet.

Reparaturarbeiten, die die normalen Wartungsarbeiten Ubersteigen, sind nicht beschrieben
und duarfen ausschlieBlich durch den Service der Dry-Ice-Energy GmbH oder einen
autorisierten Servicepartner durchgefiihrt werden.

Das Gerat ist nach anerkannten, sicherheitstechnischen Normen gebaut. Bei unsachgemaRer
Verwendung kdnnen Gefahren fiir den Benutzer entstehen.

Der Hersteller dieses Gerdtes haftet nicht fiir Schaden, die am Gerat oder durch den Nutzer
entstehen bei:

e  UnsachgemadRer Behandlung

e Nichtbeachtung der Betriebsanleitung

e  Reparaturen durch nichtautorisierte Fachkrafte

e  Einbau und Austausch von nicht originalen Teilen

e Nicht bestimmungsgerechter Verwendung
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50 einfach kann Tr eisstrahlen sein.

1 Lieferumfang/Standardzubehor

e  Trockeneisstrahlgerdat Champ Vario

e  Druckregler mit Filter

e  7m Druckluftschlauch (max. zulassiger Arbeitsdruck 10bar)
e  Eisschaufel

e  Erdungskabel (optional)

e  Betriebsanleitung
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2 Umweltschutz

Dry-lce-Energy bekennt sich zu einem umfassenden Umweltschutz.

Samtliche Verpackungsmaterialien sind wiederverwertbar. Bitte fiihren
Sie die Verpackung einer Wiederverwertung zu bzw. wenn moglich,
bewahren Sie die Verpackung zur Wiederverwendung auf.

Flr unseren 24h Austauschservice nutzen wir die Transportverpackungen
mehrfach.

Altgerate enthalten wertvolle recyclingfahige Materialien, die einer
Verwertung zugefiihrt werden sollten. Bitte entsorgen Sie Altgerate
deshalb Uber geeignete Sammelsysteme.

Die Dry-Ice-Energy GmbH nimmt Ihr gebrauchtes Gerat zurick.

3 Produktregistrierung

Nur wenn lhre Registrierdaten bei uns vorliegen, kdnnen wir lhr Strahlgerat serviceseitig
betreuen und Sie auf Uberpriifungstermine aufmerksam machen. Sie kénnen Ihr Strahlgerat
jederzeit unter den angegebenen Adressen der Dry-lce-Energy GmbH registrieren lassen,
bzw. Auskunft iber eine Registrierung einholen.
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4 Sicherheitshinweise

A GEFAHR

A Bezeichnet eine unmittelbar drohende Gefahr.
Wenn die Information nicht befolgt wird, besteht Lebensgefahr oder schwere
Korperverletzungen konnen die Folge sein.

A Bezeichnet eine mogliche gefahrliche Situation.
Wenn die Information nicht befolgt wird, besteht Lebensgefahr oder schwere

Korperverletzungen konnen die Folge sein.

A VORSICHT

A Bezeichnet eine mégliche gefihrliche Situation
Wenn die Information nicht befolgt wird, kdnnen Sachschaden sowie leichte

oder mittlere Kérperverletzungen die Folge sein.

A Bezeichnet allgemeine Hinweise

Nutzliche Anwender-Tipps und Arbeitsempfehlungen, die aber keinen Einfluss
auf die Sicherheit und Gesundheit des Personals haben.
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5 Richtlinien und Vorschriften

Flr das Strahlen von Oberflachen bei der Verwendung von kérnigen Strahlmitteln gelten die
Bestimmungen des jeweiligen Landes.
In Deutschland gelten die berufsgenossenschaftlichen Vorschriften mit der Bezeichnung:

BGV D 26
Strahlarbeiten / Durchfihrungsanweisung

Weitere Vorschriften sind:
BGR 195 Einsatz von Schutzhandschuhen
BGR 189 Einsatz von Schutzkleidung

BGR 117 + BGI 534 Arbeiten in engen Raumen
BGI 836 Gaswarner

Allgemeine Sicherheitsregeln beachten!
Entstehen durch das Reinigen mit der Champ Vario gesundheitsgefahrdende Stdube, so
missen vor Beginn der Arbeiten entsprechende SicherheitsmaRnahmen getroffen werden.

An der Champ Vario angebrachte Sicherheitshinweise

P00




ENERGY

s einfach kann sein.

VORSICHT

> B P

Direkten Hautkontakt mit CO2-Pellets vermeiden!

Gefahr von Kélteverbrennungen durch Trockeneis oder kalten Geréateteilen.
Trockeneis hat eine Temperatur von -79°C. Trockeneis und kalte Geréateteile
nie ungeschiitzt berihren. Bei Arbeiten am Gerdt geeignete
Kalteschutzkleidung tragen oder Trockeneis entfernen und aufwarmen lassen.
Trockeneis nie in den Mund nehmen!

Nicht gegen Lebewesen strahlen — Verletzungsgefahr!

Verletzungsgefahr durch herumfliegende Trockeneispellets. Strahlpistole nicht
auf Personen oder eigene Korperteile richten. Personen und Tiere wahrend des
Betriebs fernhalten (z.B. durch Absperrung). Wahrend des Betriebs nicht an die
Duse oder in den Trockeneisstrahl fassen.

Druckluftanschliisse und Reinigungsobjekte elektrisch erden!
Bei nicht geerdeten Druckluftanschlissen muss das Gerat zusatzlich geerdet
werden. Gefahr durch elektrostatische Entladungen. Beschadigungsgefahr fur
elektronische Baugruppen. Reinigungsobjekt elektrisch erden und Erdung
wahrend des gesamten Reinigungsvorgangs aufrechterhalten.

Pistole mit Schiebeventil sichern!
Gefahr durch unbeabsichtigtes Anlaufen.
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Beim Strahlen in geschlossenen Raumen fiir geniigend Frischluft
sorgen!

oder
Absaugung in Bodenndhe einrichten. CO2 ist schwerer als Luft!

Erstickungsgefahr durch Kohlendioxid. Die Trockeneispellets bestehen
aus festem Kohlendioxid. Beim Betrieb des Gerdtes steigt der
Kohlendioxidgehalt der Luft am Arbeitsplatz. Arbeitsplatz ausreichend
luften, ggf. ein Personenwarngerat verwenden.

Anzeichen hoher Kohlendioxidkonzentration in der Atemluft:
3-5%: Kopfschmerzen, hohe Atemfrequenz.
7-10%: Kopfschmerzen, Brechreiz, evtl. Bewusstlosigkeit.

Beim Auftreten dieser Anzeichen sofort Gerat abstellen und an die frische
Luft gehen. Vor dem Fortsetzen der Arbeit LuftungsmaBnahmen
verbessern oder Atemgerat verwenden.

Beim Reinigungsvorgang kann sich das Reinigungsobjekt elektrisch
aufladen.

Fehlen die Sicherheitshinweise am Gerat oder sind unleserlich, so miissen diese ersetzt
werden!
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Ausschalten im Notfall

1. Abzugshebel der Strahlpistole loslassen — der Luftstrom aus der Dise wird
unterbrochen — die Trockeneisforderung wird gestoppt.

2. Pistole mit Schiebeventil sichern.

3. Durch Drehen am Druckluftanschluss Druckluftversorgung unterbrechen.

6 Verfahrensbeschreibung

Das Trockeneisstrahlgerat Champ Vario arbeitet mit Granulat aus Trockeneispellets (&
1,5mm), welches durch das Pressen von CO; Schnee hergestellt wird.

Die im Trockeneisbehalter befindlichen Trockeneispellets werden lber einen Schlauch mit
der Druckluft in der Strahlpistole gemischt und liber die Strahldiise beschleunigt.

Der Schmutz auf der Oberfliche wird punktuell unterkihlt und platzt durch die
unterschiedlichen Ausdehnungskoeffizienten ab. Das CO,-Granulat sublimiert im Moment
des Aufpralls vom festen in den gasférmigen Zustand. Und als Rickstand bleibt nur der
urspriingliche Schmutz.

Achtung!
Das Trockeneisstrahlgerat ausschlieBlich mit StrahImitteln verwenden,
die von Dry Ice Energy zugelassen sind.
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7 Technische Daten Champ Vario

Lange 520 mm
Breite 330 mm
Hohe 360 mm
Leergewicht 13 kg
Trockeneis Fillkapazitat 3 kg

Trockeneisverbrauch

4kg/h — 38kg/h bei 5,5 bar Strahldruck, je
nach eingestellter Verbrauchsmenge und
verwendeter Pelletgrofe

Erforderlicher Versorgungsdruck

min. 2 bar - max. 10 bar

Druckluftverbrauch

300 - 1500 I/min (je nach Strahldruck und —
dise)

Arbeitsdruck

max. 10 bar

Druckluftanforderungen

Druckluft muss sauber, 6lfrei und trocken
sein. Min. Qualitat: 1ISO 8573- 1 Klasse 3

Druckluftanschluss

europdischer Standardschlauch NW 7.2

Gerauschentwicklung

60 dB (A) - 90 dB(A) — abhangig von der
Disenkombination und der Oberflache des
zu reinigenden Objekts

Strahlmittel

1,5mm Minipellets oder 3mm Powerpellets
von Dry-Ice-Energy (empfohlen)

Schlauchldnge Arbeitsschlauch

3,0m

Schlauchldnge Druckluftschlauch

7,0m

10
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8 Aufbau der Champ Vario

1 Gehause mit integriertem Trockeneisbehalter

2 Strahlpistolenhalter (Rund- oder Flachdise)

3 Strahlpistole

4 Druckluftanschluss an der Geréateriickseite

5 Eispelletschlauch - rot

6 Druckluftschlauch - schwarz (max. zulassiger Versorgungsdruck 10 bar)
7 Steuerleitung

8 Schutzschlauch

9 kurzzeitige Druckverstellung

10  Trockeneisbehdlterdecke

11 Lenkrollen

12 Sicherheitshinweise auf der Gerateriickseite

13 Abzughebe

14  Eiszufuhrhebel

15 Eismengenregulierung

16  Druckanzeiger 2

17  Druckeinstellung/-minderung 3

10
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Anschluss am Trockeneisstrahlgerat

Druckregler am Trockeneisstrahlgerdt montieren. Wenn die systemseitigen Voraussetzungen
(Druckregler, Wasserabscheider) am Einsatzort gegeben sind, kann auf den Druckregler
verzichtet werden.

9 Inbetriebnahme

Bitte beachten Sie folgende Punkte vor Inbetriebnahme:

A VORSICHT

A

Druckluftanschliisse und Reinigungsobjekte elektrisch erden!

Bei nicht geerdeten Druckluftanschlissen muss das Gerat zusatzlich geerdet
werden.

Gefahr durch elektrostatische Entladungen. Beschadigungsgefahr fir
elektronische Baugruppen. Reinigungsobjekt elektrisch mit dem beigefligten
Erdungskabel erden und Erdung wahrend des gesamten Reinigungsvorgangs
aufrechterhalten.

Bei mangelnder Erdung kénnen sich entflammbare Materialien durch statische
Entladung entziinden!

15
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Vor dem Befiillen mit Trockeneis, Gerat im leeren Zustand 5 Sekunden lang
betatigen. Dies verhindert beim Auffillen mit Trockeneis das Vereisen der
Pelletdosierung.

Beschadigungsgefahr fiir das Gerat. Ausschlieflich Strahlimittel verwenden, die
von Dry Ice Energy zugelassen sind. Die Verwendung anderer Strahlmittel fihrt
zum Verlust der Garantie.

A VORSICHT

Direkten Hautkontakt mit CO2-Pellets vermeiden!

Gefahr von Kalteverbrennungen durch Trockeneis oder kalten Gerateteilen.
Trockeneis hat eine Temperatur von -79°C. Trockeneis und kalte Gerateteile
nie ungeschitzt beriihren. Bei Arbeiten am Gerdt geeignete
Kalteschutzkleidung tragen oder Trockeneis entfernen und Gerat aufwarmen
lassen. Trockeneis nie in den Mund nehmen!

16
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A GEFAHR

Beim Strahlen in geschlossenen Raumen fiir geniigend Frischluft sorgen!
oder
Absaugung in Bodenndhe einrichten. CO2 ist schwerer als Luft!

Erstickungsgefahr durch Kohlendioxid. Die Trockeneispellets bestehen aus
festem Kohlendioxid. Beim Betrieb des Gerates steigt der Kohlendioxidgehalt.
der Luft am Arbeitsplatz. Arbeitsplatz ausreichend lUften, ggf. ein
Personenwarngerat (siehe Seite 15 ,Zubehor”) verwenden.

Anzeichen hoher Kohlendioxidkonzentration in der Atemluft:
3-5%: Kopfschmerzen, hohe Atemfrequenz.
7-10%: Kopfschmerzen, Brechreiz, evtl. Bewusstlosigkeit.

Beim Auftreten dieser Anzeichen sofort Gerat abstellen und an die frische Luft
gehen. Vor dem Fortsetzen der Arbeit LiftungsmalRnahmen verbessern oder
Atemgerat verwenden.

Die Champ Vario darf nicht in explosionsgefdahrdeter Umgebung betrieben
werden!
Beim Reinigungsvorgang kann sich das Reinigungsobjekt elektrisch aufladen.

Inbetriebnahme:

Vergleichen Sie die Luftversorgung (verfligbarer Druck, Kapazitat, Temperatur und
Feuchtigkeit) mit den vorgegebenen Werten.

a) Reinigungsobjekt gegebenenfalls fixieren und elektrisch erden.

b) Schutzkleidung, Schutzhandschuhe, dicht schlieBende Schutzbrille, Gehorschutz
und geeignete Schutzmaske tragen.

c) Die Einstellungen am Druckregler sind abhangig vom Werkstoff des
Reinigungsobjektes und der Verschmutzung. Der Strahldruck beeinflusst die
Geschwindigkeit, mit der die Trockeneispellets aus der Dise austreten. Je hoher
der eingestellte Strahldruck ist, umso hoher ist die Reinigungswirkung.

d) 4-5,5bar fir leichte Verschmutzungen

17
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6 - 10 bar fir starke Verschmutzungen

Druckluftversorgung durch Schiebeventil aktivieren.

Strahlpistole sicher in der Hand festhalten.

Trockeneisstrahl durch Betatigen des Abzuges aktivieren zunachst 5 sec. ohne
Trockeneis ,,durchblasen”.

Trockeneispellets mit dem mitgelieferten Eisbecher in den Trockeneisbehélter
fallen.

Wahrend des Befiillens ist zu beachten, dass keine Fremdkdorper in den
Trockeneisbehalter fallen. Die Fremdkérper kénnen beim Strahlen die
Pelletdosierung verstopfen.

Deckel schlieBen

Reinigungsvorgang durchfihren.

Ausschalten im Notfall

a)

b)
c)

Abzugshebel der Strahlpistole loslassen — der Luftstrom aus der Diise wird
unterbrochen — die Trockeneisforderung wird gestoppt.

Pistole mit Schiebventil sichern

Durch Drehen am Druckluftanschluss Druckluftversorgung unterbrechen

Wahrend des Betriebes den Deckel des Trockeneisbehalters geschlossen lassen.
So wird das Eindringen von abgestrahlten Verschmutzungen verhindert.

Um Stérungen durch verklumpte Trockeneispellets zu vermeiden, ist es sinnvoll,
den Inhalt des Trockeneisbehélters ganz zu verbrauchen, bevor neues Trockeneis
nachgefillt wird.

Vor langeren Arbeitsunterbrechungen Gerdt so lange betreiben, bis der
Trockeneisbehélter leer ist oder Trockeneis durch Kippen des Gerdtes entfernt
werden kann.

Strahlpistole in den Pistolenhalter der Abdeckung stecken und durch Drehen am
Druckluftanschluss die Druckluftversorgung unterbrechen.
Deckel 6ffnen, damit das Kondenswasser im Trockenbehalter trocknen kann.

18
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10 Beenden der Strahlarbeiten

a)

Falls sich noch Trockeneis im Trichter befindet, strahlen Sie die Champ Vario
vollkommen leer.

Sobald keine Pellets mehr aus der Strahldiise kommen, strahlen Sie ca. 10 sec.
weiter, um den Strahlschlauch vollsténdig zu entleeren.

Abzug loslassen;

Schiebeventil auf OFF Stellung schieben;

Um den Druckluftschlauch vom Druck zu entlasten, schalten Sie die
Druckluftversorgung an der Druckluftquelle (Kompressor) ab.

Druckluftschlauch zuerst entlasten (durch driicken des Abzugs), dann Schlauch gut
festhalten und abziehen. Strahldruckmanometer zeigt 0 bar an.

VORSICHT

Direkten Hautkontakt mit CO2-Pellets vermeiden!

Gefahr von Kalteverbrennungen durch Trockeneis oder kalten Gerateteilen.
Trockeneis hat eine Temperatur von -79°C. Trockeneis und kalte Gerateteile
nie ungeschiitzt berlihren. Bei Arbeiten am Geréat geeignete
Kalteschutzkleidung tragen oder Trockeneis entfernen und Gerat aufwarmen
lassen. Trockeneis nie in den Mund nehmen!

19
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11 Transport

Vor dem Transport alle Schritte im Kapitel ,,Beenden der Strahlarbeiten” ausfiihren.

GEFAHR

Geréat auf Transportfahrzeug mit Spanngurten befestigen.

A

Unfallgefahr durch Trockeneisreste im Gerat. Vor dem Transport in
geschlossenen Fahrzeugen oder beim Abstellen in kleinen unbellfteten
Rdumen z.B. Lift, muss das Trockeneis restlos aus dem Gerat entfernt sein.

Absaugung in Bodenndhe einrichten. CO2 ist schwerer als Luft!

Erstickungsgefahr durch Kohlendioxid. Die Trockeneispellets bestehen
aus festem Kohlendioxid. Beim Betrieb des Gerdtes steigt der
Kohlendioxidgehalt der Luft am Arbeitsplatz. Arbeitsplatz ausreichend
luften, ggf. ein Personenwarngerat (siehe Seite 15 ,Zubehdr”)
verwenden.

Anzeichen hoher Kohlendioxidkonzentration in der Atemluft:
3-5%: Kopfschmerzen, hohe Atemfrequenz.
7-10%: Kopfschmerzen, Brechreiz, evtl. Bewusstlosigkeit.

Beim Auftreten dieser Anzeichen sofort Gerat abstellen und an die frische
Luft gehen. Vor dem Fortsetzen der Arbeit LiftungsmaBnahmen
verbessern oder Atemgerat verwenden.

20
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12 Wartung

Durch den pneumatischen Aufbau der Champ Vario ergibt sich ein duRerst geringer
Wartungsbedarf. Die Kontrolle vor jeder Nutzung ist jedoch sehr wichtig.

Die Champ Vario ist werksseitig so konzipiert, dass nur wenige Bauteile Wartung erfordern;
folgende Arbeiten kdnnen Sie selbst durchfiihren.

Vor bzw. nach jedem Einsatz

e Schlauche auf Beschadigungen, Knickstellen und festen Sitz prifen
e Druckregler (wenn montiert) auf festen Sitz prifen.

Achtung!
Alle anderen Arbeiten dirfen nur vom
Dry-Ice-Energy Service vorgenommen werden!

Geréat durch den Dry-Ice-Energy Service 1x jahrlich prifen lassen.
Siehe auch 24h Austauschservice.

Wartungsvertrag
Um einen zuverlassigen Betrieb der Anlage zu gewahrleisten, empfehlen wir lhnen einen

Wartungsvertrag mit unserem 24h Austauschservice abzuschlieBen. Wenden Sie sich bitte
an unseren Vertrieb oder Kundendienst.

13 Demontage und Entsorgung

Zur Entsorgung des Gerates sind die nationalen Vorschriften zu beachten.
Die Dry-Ice-Energy GmbH nimmt Ihr gebrauchtes Gerat zurtick.

21
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14 Betriebsstorungsanalyse

Storung

Ursache-Losung

Keine Druckluft an der Pistole

Druckluft anschlieRen —Hauptschalter am Kompressor
einschalten — Schiebeventil (9) an der Pistole 6ffnen

Keine Pelletforderung

Geknickter Pelletschlauch —>Pellets kdnnen nicht
angesaugt werden = Pelletschlauch auf Knickstellen
Uberprifen und wenn nétig ersetzen.

Verklumptes Eis in der Pelletdosierung = Rickspilen
-> siehe Hinweis nichste Seite

Uberpriifen, ob 600 I/min Druckluft vorhanden sind.
Keine Pellets im Behélter oder falsche Pellets = fur die
Champ Vario dirfen nur Minipellets von Dry Ice
Energy verwendet werden.

Fremdkorper im Trockeneisbehdlter — Styroporteile
usw. > Riickspilen und Trockeneisbehéilter neu

fallen.

Dosierung schaltet nicht ein = siehe nichste Ursache.

Dosierung schaltet nicht ein

Uberpriifen Sie die Druckluftzufuhr.

Strahldruck fallt wiahrend des Betriebes unter 3 bar 2>
Uberprifen ob min. 600 |/min Druckluft vorhanden ist.

Schlechte Reinigungsleistung

Zu wenig Druck oder zu kleiner Zuleitungsquerschnitt
—ist ein Druck von 6 bar eingestellt, so darf die Anzeige
am vorgeschalteten Druckregler wéahrend dem
Reinigen nicht unter 4 bar fallen.

Gerat schaltet verzogert ab

Pistolendiise vereist = Druckluft enthalt zu viel
Wasser —>  Kaltetrockner der Druckluftanlage
Uberprifen - Wasserabschneider am Kompressor
leeren.

22
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| ———

Bei unregelmaRigem Eisfluss beim Strahlen
- RiickstoR:

Pistole mit der Dise in die im Deckel
vorgesehene Bohrung stecken. Pistole kraftig
gegen den Deckel driicken. Abzugshebel so
lange betdtigen, bis ein gleichmaRiger
Luftstrom aus den Offnungen des Deckels
stromt.

23
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15 Garantie und Service-Dokumentation

Die Garantie hat eine Giiltigkeitsdauer von 12 Monaten nach Auslieferung.

Flr eine Beurteilung der Garantie muss das Ersatzteil oder die Maschine an die Firma Dry-
Ice-Energy GmbH geschickt werden.

Die Garantie erstreckt sich nicht auf Mangel, die ganz oder teilweise die Folge sind von:

e  Abweichung von den Bedienungs- und Betriebsvorschriften beztiglich normalen
Gebrauchs bei vorgeschriebenen Druckeinstellungen oder Verwendung anderer
Strahlmittel als Trockeneispellets.

. Normaler Verschlei}, auch Verschleil des Strahlschlauches.

e  Montage/Installation oder Reparatur durch Dritte oder Auftraggeber.

e Nicht ausreichende Wartung.

Achtung: Die Maschine darf nur vom Service der Dry-Ice-Energy GmbH gedffnet werden.
Bei unerlaubtem Offnen des Gehauses von der Maschine erlischt der Garantieanspruch.

Im Garantiefall wenden Sie sich bitte an die Dry-lce-Energy GmbH oder an einen unserer
Vertriebspartner.

Dry-Ice-Energy GmbH
Wiebestralle 36-37
10553 Berlin

Fon +49 (0) 30-364 280 120
Fax +49 (0) 30-364 280 129
info@dryiceenergy.com
www.dryiceenergy.com
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5o einfach kann Trockeneisstrahlen sein.

Versandvoraussetzungen:

Im Falle eines Riickversands der Champ Turbo ist nach Moglichkeit der Originalkarton zu
verwenden. Dieser wurde speziell fir die Champ Turbo konzipiert und garantiert einen
hochstmoglichen Schutz der Maschine vor Transportschaden.

Die Champ Turbo sollte auBerdem durch ddmpfendes Material vor abrupten Schlagen auf die
Verpackung bzw. das Herunterfallen des Kartons geschiitzt sein.

Im Folgenden sehen Sie ein Beispiel, wie die Champ Turbo auf keinen Fall verpackt werden
sollte, da sonst Transportschaden vorprogrammiert sind:

Falsch:

Richtig:
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EG-Konformitéatserkldrung

Gemdlk der EG-Maschinen-Richtlinie{MRL) 2006/42/EG vom 17. Mai 2006, AnhangII &

fiir Maschinen

Die Bauart der Maschine (Handelsbezeichnung): Trockeneisstrahlgerdt

Fabrikat/Funktion/Modell/Typ: Serie Champ
Serien-Mr./Baujahr: Angabe auf Typenschild der Maschine

wurde in alleiniger Verantwortung entwickelt, konstruiert und gefertigt von

Hersteller: DRY-lce-Energy GmbH
WiebestraBe 36-37
10553 Berlin
T.:+49 (D) 30 354280127
E.: info@dryiceenergy.com

und entspricht alien einschlagigen Bestimmungen der MAL 2006/42/EG.

Die technischen Unterlagen wurden gemak Anhang VI A der MREL 2006/42/EG erstellt und
kinnen der zustandigen Marktiberwachungsbehdrde auf Verlagen vorgelegt werden.

Dokumentationsverantwortlicher (in der Gemeinschaft anséssig): Gernot Schnettier

Die zur Maschine gehdrende{n) Betrizbsanleitung{en) (Original und gzfs. (lbersetzungen) —
und gefs. Einbauerklarungen und Montageanleitung(en) — liegt/liegen vor.

Berlin 16.11.2023 Gernot Schnettler, Geschaftsfiihrer

art, Daturm Mame, Funkticn des Bevollmachtigten Stermpel, Untorschirddt des Bevollmachtigten
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